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Pokyn k uplathovani Smlouvy mezi CR a USA ¢ zamezeni dvojiho zdanéni a zabranéni dafhovému Gniku
v oboru dani z piijmu a majetku & 32/1994 Sb.

Referent: Ing. Kudlik, tel.: 2454 2639

Ministerstvo financi vyddvd k uplatnéni mezindrodni
smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni se Spojenymi staty

americkymi tento pokyn:

ClL1

Smlouva mezi Ceskou republikou a Spojenymi staty ame-
rickymi o zamezeni dvojtho zdané&ni a zabranéni dafiovému
fniku v oboru dani z pifjmu a majetku byla podepsina
v Praze dne 16. za¥{ 1993 a vstoupila v platnost dnem
23. prosince 1993. Podle ¢lanku 29 se jeji ustanoveni aplikuji
v obou statech takto:

a) pokud jde o dang vybirané srézkou u zdroje, na Castky
placené nebo pfipisované 1. inora 1994 nebo pozdéji;

b) pokud jde o ostatni dané, za zdaiiovaci obdobi pocina-
jici dnem 1. ledna 1993 nebo pozdéji.

CL2

Podle &éankd 10, 11 a 12 smlouvy maji osoby, které jsou
residenty jednoho smluvniho stétu, narok na sniZeni (popt.
osvobozeni) dané vybirané srazkou ve druhém smluvnim
statg. Cesky pifjemce uvedenych pifjmd bude pfi uplatnéni
naroku na snizenou sazbu postupovat takto:

a) pro Groky (s vyjimkou drokd z kuponti obligaci) a li-
cenéni poplatky vyplni formulaf americké dafiové spravy
(Internal Revenue Service) & 1001 pro kazdé obdobi tii po
sobg& nasledujicich let, v jejichZ pribéhu je occkavano jejich
prijeti;

Cj.: 251/45 506/1994 ze dne 21. fijna 1994

b) pro troky z kuponi obligaci vyplni formuléf . 1001 pfi
kazdém uplatnéni kuponu;

¢) pro dividendy neni nutné formuldf vypliiovat. Platce
dividend mfiZe vychézet pfi uplatnéni snizené sazby z adresy
pfijemce.

CL3

Pro uplatnéni osvobozeni u piijmd z nezévislé Cinnosti,
pEijmé student®l, staZistll, uciteld a vyzkumnych pracovnikl
se pouzivd formuléf Internal Revenue Service ¢. 8233.

Cesky rezident majici pifjmy ze =zévislé Cinnosti
(zaméstnani) v USA miiZe byt podle okolnosti oprdvnén
k 4steénému osvobozeni od americké dan€ na zdkladé
prohlageni podaného svému zaméstnavateli. Toto prohlaSeni
se musi vztahovat k daflovému roku s musi obsahovat jméno,
adresu a dafové identifikaéni C¢islo (pokud mu bylo
pfidéleno) a potvrzeni residentstvi v Ceské republice.

CL4
Uvedené formuldfe popf. dal§i informace je mozZné ziskat
u Internal Revenue Service, 950 L’Enfant Plaza South, S. W.,
Washington, DC 20024. O zaslani formulafd je moZné poZi-
dat i amerického partnera.

Reditel odboru 25:
Ing. V. Grammetbauer, v.r.

Pokyn k uplatiiovani Smlouvy mezi viadou CSFR a vladou Kanady o zamezeni dvojiho zdanéni
a zabranéni daiovému Gniku v oboru dani z ptijmu a z majetku & 537/1992 Sh.

Referent: ing. J. Kudlik, tel.: 2454 2639

Ministerstvo financi vyddva k uplatnéni mezindrodni
smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni s Kanadou tento pokyn:
Cl. 1

Smiouva mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni
Republiky a vlidou Kanady o zamezeni dvojiho zdanéni
azabranéni dafiovému Gniku v oboru dani z pfijmu
amajetku byla podepsina v Praze dne 30. srpna 1990
a vstoupila v platnost dnem 22. &ervence 1992. Podle ¢lénku
29 se jeji ustanoveni aplikuji takto:

a) pokud jde o dang vybirané srazkou u zdroje, na Castky
placené nebo ptipisované 1. srpna 1992 nebo pozdéji,

b) pokud jde o ostatni dané, za zdafiovaci obdobi pocina-
jici dnem 1. ledna 1993 nebo pozdéji.

CL2

Podle &lankd 10, 11 a 12 smlouvy maji osoby, které jsou
rezidenty jednoho smluvniho stitu, ndrok na sniZeni (popf.
osvobozeni) dan& vybirané sraZkou ve druhém smluvnim
stat&. Pro uplatnéni sni¥ené sazby (popf. osvobozeni) uve-
denych p¥ijmf nemusi esky pifjemce (skute¢ny vlastnik uve-
denych pfijmd) v zdsad® podavat zvlaStni formuldf pro
potvrzeni rezidentstvi. Kanadsky plitce mize akceptovat
jméno a adresu uvedenou poplatnikem a srazit dafi niZsi
sazbou vyplyvajici ze smlouvy. V piipadé pochybnosti mize

Cj.: 251/61 621/94 ze dne 3. listopadu 1994

byt vyZadéno kanadskym platcem podle vzoru uvedeného
v oficidlnim informaé¢nim obé&zniku kanadské daiiové sprévy
(Revenue Canada Taxation) &islo 76-12R4 ze dne 19. Gnora
1988 pod bodem 5 (ii) ,,Osv&d&eni osoby, ktera je skute¢nym
vlastnikem ve véci srazkové dan& kanadského non-rezi-
denta“.

CL3

Pokud zélezZitosti v této v&ci vyfizuje pro skute¢ného vlast-
nika jim zmocnény a jmenovany zdstupce, je nutné, aby tato
osoba podala plétci pt{jmd podle vzoru uvedeného v oficidl-
nim informaénim ob&Zniku kanadské dafiové spravy Revenue
Canada Taxation) &islo 76-12R4 ze dne 19. Ginora 1988 pod
bodem (i) ,,Osv&deni osoby, kterd je zéstupcem poskytu-
jicim finanéni zprostiedkovatelské sluzby jako soucdst své
&innosti ve véci srazkové dané kanadského non-rezidenta®.

Cl.4
V uvedeném obé&Zniku kanadské dafiové spravy je moZné
ziskat pfipadné dalii informace. O zasldni uvedenych vzorl
je moZné pozadat kanadského partnera.

Reditel odboru 25:
Ing. V. Grammetbauer, v.r.



